
WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST -
WINCHESTER 1876 TANG IMPROVED PEEP STANDARD POST BLACK

Gives the single-shot or lever gun shooter the period looks of a traditional,
tang-mounted peep sight plus new adjustability features that allow fast
changes from short- to long-range settings. Great for the cowboy shooter who
wants to use the same gun in cowboy competition and long-range side
matches, or as an alternative to vernier-type sights on single-shot rifles used
in BPCR and other long-range competitions. Each sight comes with a post that
is the correct height to regulate the same as the original factory iron sights.
Click adjustable for windage and elevation; each click is approximately ¼" of
adjustment at 100 yards. For larger elevation changes, you can easily swap in
a higher or lower post (available separately); choose a lower post for close-in
shooting and a taller post for longer ranges. All components are precision CNC
machined from 4140 steel, with critical parts heat-treated for extra strength.
Fitting chart for Improved Peep Tang Sights

Attributes

Name: WINCHESTER 1876 TANG IMPROVED PEEP STANDARD POST BLACK
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579000174
Mfr. No.:
Color: Black
Make: Winchester
Model: 1876
Style: Tang Sights
Delivery weight: 0.05kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für WINCHESTER 1876
IMPROVED PEEP STANDARD POST
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schießerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Visierung nur auf kompatiblen Waffen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Visierung entladen ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim
Schießen.
Achten Sie darauf, dass die Visierung korrekt eingestellt ist, um Fehlfunktionen oder Unfälle zu
vermeiden.
Schießen Sie niemals in Richtung von Personen oder Tieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Bohren und Gewindeschneiden kann erforderlich sein, um die Visierung an älteren Waffen zu
installieren.
Befestigen Sie die Visierung gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Verwenden Sie den Innensechskantschlüssel, um die Visierung sicher zu befestigen.

Nutzung:2.

Überprüfen Sie die Einstellungen der Visierung vor jedem Schießen.
Nutzen Sie den Klickmechanismus für Windage und Elevation, um Anpassungen vorzunehmen.
Für größere Höhenänderungen können Sie einen höheren oder niedrigeren Post einsetzen.
Achten Sie darauf, die Visierung regelmäßig auf Verschleiß zu überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um die Sicherheit und Leistung des Produkts zu
gewährleisten.



WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the WINCHESTER 1876 Improved Peep Standard Post. This guide provides essential
safety instructions, installation guidelines, and usage recommendations to ensure your safety and the optimal
performance of your sight.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.
Use appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Regularly inspect your sight and firearm for any signs of wear or damage before use.
Ensure that children and unauthorized individuals are kept away from firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the sight or firearm without proper knowledge and tools.
Always ensure that the sight is securely mounted before use.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that could impair visibility.
Be cautious when making adjustments to the sight; ensure the firearm is not loaded.
Do not exceed the manufacturer's recommended adjustments for windage and elevation.
If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure you have the necessary tools, including an Allen wrench (included in the sight kit).1.
Drilling and Tapping: If required, drill and tap your firearm to accommodate the sight base.2.
Mounting the Base:3.

Align the sight base with the mounting holes on your firearm.
Securely fasten the base using the appropriate screws.

Attaching the Post:4.
Choose the appropriate post height (Low or Standard) based on your shooting needs.
Insert the post into the base and tighten securely.

Adjusting the Aperture:5.
Attach the ½" O.D. aperture disc with .055" peep to the post.

Final Checks: Ensure all components are secure and properly aligned before use.6.

Usage

Adjusting Windage and Elevation:
Each click of adjustment is approximately ¼" at 100 yards.
For larger elevation changes, consider swapping the post for a higher or lower option as necessary.

Shooting:
Position yourself comfortably and ensure a stable shooting stance.
Use the peep sight to align your target and make necessary adjustments for optimal accuracy.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If your sight becomes damaged beyond repair, consult local guidelines for the disposal of metal and other
materials.
Do not dispose of any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the WINCHESTER 1876 Improved Peep Standard Post, please
refer to the contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we encourage
responsible use of your firearm and sight.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST
Introducción
Gracias por elegir la mira WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Este producto ha sido diseñado
para proporcionar un rendimiento óptimo y una experiencia de tiro segura. Esta guía contiene información
importante sobre la seguridad, el uso y la instalación de la mira. Por favor, léela detenidamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mira sea adecuada para tu arma antes de realizar la instalación.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza siempre la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o situaciones peligrosas a las autoridades pertinentes.
Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices la mira si está dañada o si has notado un funcionamiento inusual.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste en la mira.
Evita apuntar la arma hacia ti o hacia otras personas durante el ajuste o la instalación.
Utiliza gafas de protección y protección auditiva al disparar.
Mantente alejado de áreas donde pueda haber personas no involucradas en la actividad de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de tener todas las piezas necesarias del kit de mira, que incluye:1.

Base
Poste de altura baja (L) o estándar (S)
Disco de apertura de ½" O.D. con .055" peep
Llave Allen

Instalación de la Base:2.

Si es necesario, perfora y rosca el arma para la instalación de la base.
Fija la base en el tang del arma utilizando los tornillos proporcionados.

Colocación del Poste:3.

Selecciona el poste de altura adecuada (bajo o estándar) según la distancia de tiro.
Inserta el poste en la base y asegúralo.

Ajuste del Disco de Apertura:4.

Coloca el disco de apertura en el poste.



Asegúrate de que esté bien ajustado para evitar movimientos durante el uso.

Verificación:5.

Revisa que todos los componentes estén firmes y seguros antes de usar la mira.

Uso

Ajusta la mira por clic para deriva y elevación; cada clic es aproximadamente ¼" de ajuste a 100 yardas.
Para cambios de elevación más grandes, puedes cambiar a un poste más alto o más bajo (disponible por
separado).
Elige un poste más bajo para disparos cercanos y un poste más alto para distancias más largas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la mira, asegúrate de deshacerte de ella de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas adicionales sobre la seguridad del producto o para reportar problemas, consulta con el
distribuidor o fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Utiliza este producto de manera responsable y disfruta de tu
experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Produit : WINCHESTER
1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST
Introduction
Ce guide de sécurité a été élaboré pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de la visée WINCHESTER
1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Il respecte les directives de sécurité des produits de l'UE (EU GPSR) et
vise à te fournir des informations claires et compréhensibles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la visée et des pièces associées pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la carabine équipée de cette visée.
Ne tente pas de modifier ou de réparer la visée par toimême. Toute modification doit être effectuée par
un professionnel qualifié.
Assuretoi que la visée est correctement installée avant chaque utilisation.
Ne tire pas si tu n'es pas en mesure de garantir la sécurité des personnes et des biens autour de toi.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérification des pièces: Assuretoi que toutes les pièces du kit de visée sont présentes, y compris la1.
base, le post de hauteur basse (L) ou standard (S), le disque d'ouverture, et la clé Allen.
Perçage et taraudage: Si nécessaire, effectue le perçage et le taraudage pour l'installation sur des2.
armes anciennes.
Fixation: Utilise la clé Allen pour fixer la base de la visée à l'arme. Assuretoi qu'elle est solidement en3.
place.
Installation du post: Choisis le post approprié pour la distance de tir et fixele en suivant les instructions4.
du fabricant.

Utilisation

Réglage de la visée: Utilise le réglage par clic pour le vent et l'élévation. Chaque clic correspond à
environ ¼" d'ajustement à 100 yards.
Pour des ajustements plus importants, échange le post pour un modèle plus haut ou plus bas selon tes
besoins de tir.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Suis les directives locales pour l'élimination des
produits en métal et des composants électroniques.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, assuretoi de le détruire de manière sécurisée pour éviter
tout accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité ou à l'utilisation de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou un
revendeur agréé. Assuretoi d'avoir toutes les informations pertinentes à portée de main lors de ta demande.

Ce guide vise à te fournir les informations essentielles pour utiliser la visée WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP
STANDARD POST en toute sécurité. Suis ces instructions et n'hésite pas à demander de l'aide si nécessaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST
Introduzione
La presente guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso e l'installazione della mira a tang
migliorata WINCHESTER 1876. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la mira solo su armi per le quali è progettata.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco.
Non puntare mai un'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare la mira.
Verifica che la mira sia fissata saldamente prima di utilizzare l'arma.
Evita di apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere tutti i componenti necessari: base, post a bassa o standard altezza, disco di
apertura e chiave Allen.
Controlla che l'arma sia scarica.

Installazione2.

Posiziona la base della mira sulla superficie appropriata dell'arma.
Pratica fori e filettature, se necessario, per l'installazione su armi più vecchie.
Fissa la base utilizzando le viti fornite.
Monta il post dell'altezza desiderata (bassa o standard) sulla base.
Regola il disco di apertura secondo le tue preferenze.

Uso3.

Regola la mira per deriva e elevazione utilizzando i meccanismi di regolazione a scatti.
Ogni scatto corrisponde a circa ¼" di regolazione a 100 yard.
Sostituisci il post con uno più alto o più basso se necessario per diverse distanze di tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le norme locali per i rifiuti di metallo e componenti di armi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della mira a tang migliorata
WINCHESTER 1876.



Bruksanvisning for WINCHESTER 1876 IMPROVED
PEEP STANDARD POST
Introduksjon
Takk for at du valgte WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST fra MARBLE ARMS. Dette produktet
er designet for å gi deg en forbedret skyteopplevelse med økt justerbarhet og presisjon. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som øre og øyevern når du håndterer eller bruker våpen.
Oppbevar alltid våpen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Sørg for at området rundt deg er klart for skyting, og at ingen personer er i nærheten av målet.
Juster sikteinnstillingene forsiktig for å unngå utilsiktede skudd.
Følg produsentens instruksjoner for justering av høyde og vind.
Bruk kun de anbefalte delene og tilbehørene som følger med produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av sikte:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i settet (base, lav eller standard høyde post, aperture disk, og
Allennøkkel).
Hvis nødvendig, bor og tappe hull i våpenet for å feste sikte.
Fest siktebasen til våpenet med de medfølgende skruene.
Installer den valgte høyde posten (lav eller standard) ved å skru den på plass.
Monter aperture disken i postens åpning.

Justeringsprosedyrer:2.

For vindjustering, bruk klikkjusteringssystemet; hvert klikk gir omtrent ¼" justering på 100 yards.
For høydejustering, skift til en høyere eller lavere post etter behov.
Test alltid justeringene på en sikker måte før du bruker våpenet i konkurranser.

Bruk av sikte:3.

Ta sikte på målet og sørg for at det er klart før du avgir skudd.
Juster sikteinnstillingene for kort eller langdistanse avhengig av behov.
Vær oppmerksom på omgivelsene og følg alle sikkerhetsprosedyrer for skyting.

Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
Sørg for at alle deler av produktet er fjernet fra området der det brukes, for å unngå forurensning eller
skade på miljøet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for assistanse. Vær oppmerksom på at det er viktig å ha tilgang til en EUbasert kontakt for
sikkerhetsforespørsel.

Vi håper at denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med å få mest mulig ut av ditt WINCHESTER 1876 IMPROVED
PEEP STANDARD POST. Vennligst vær oppmerksom på sikkerhet og følg retningslinjene i denne veiledningen for
en trygg og tilfredsstillende opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celownika
WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj celownika wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej.
Przechowuj celownik w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest w pełni sprawna przed zamontowaniem celownika.
Sprawdź, czy wszystkie elementy celownika są prawidłowo zamocowane i nie wykazują oznak
uszkodzenia.
Nie używaj celownika w warunkach ekstremalnych (np. skrajne temperatury, wilgoć).
Zawsze stosuj ochronę oczu i słuchu podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze zachowuj ostrożność przy regulacji celownika.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przed przystąpieniem do instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zamontuj podstawę celownika na końcu broni, zgodnie z instrukcją producenta.
Wybierz odpowiednią wysokość postu (niski lub standardowy) w zależności od preferencji strzelca.
Użyj klucza imbusowego do dokręcenia postu oraz dysku aperturowego o średnicy ½" z otworem .055".
Sprawdź, czy wszystkie elementy są mocno zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie

Przed rozpoczęciem strzelania, upewnij się, że celownik jest prawidłowo wyregulowany.
Użyj regulacji kliknięciowej dla windage i elevation, aby dostosować celownik do warunków strzelania.
Przy większych zmianach wysokości, wymień post na wyższy lub niższy (dostępny oddzielnie).
Regularnie sprawdzaj celownik podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie ma luzów ani uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego i przyjemnego strzelania!



WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumapaikka on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Vältä ampumista suoraan ylöspäin tai alas, ja varmista, että taustalla ei ole esteitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki käyttöön liittyvät säädöt on tehty oikein ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana: pohja, matala (L) tai standardikorkea (S) posti,
½" O.D. aukkolevy, jossa on .055" peep, sekä Allenavain.
Tarvittaessa poraa ja kierteitä asennusta varten vanhoissa aseissa.
Kiinnitä näkösarja tukkiin ohjeiden mukaisesti. Varmista, että kaikki pultit ovat tiukasti kiinni.
Säädä posti halutulle korkeudelle ja varmista, että se on tukevasti paikoillaan.

Käyttö2.

Aseta ase turvalliseen ampumapaikkaan.
Tarkista, että kaikki säädöt ovat oikein ennen ampumista.
Käytä säädettävää tuuli ja korkeussäätöä tarpeen mukaan. Muista, että jokainen klikkaus on noin
¼" säätöä 100 jaardin etäisyydellä.
Harjoittele ampumista eri etäisyyksiltä varmistaaksesi, että tunnet tuotteen toiminnan.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelusääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi
lisätietoja.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta
vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för WINCHESTER 1876
IMPROVED PEEP STANDARD POST
Introduktion
Tack för att du valt WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Denna produkt är designad för att
förbättra din skytteupplevelse med traditionella vapen. För att säkerställa säker användning och prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen från eventuella projektilfragment.
Se till att sikten är korrekt installerade och justerade innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Säkerställ att skjutområdet är fritt från hinder och att det finns tillräckligt med säkerhetsavstånd.
Använd endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren för ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte:1.

Kontrollera att alla komponenter är inkluderade i paketet: bas, post, bländskiva och insexnyckel.
Borrning och gängning kan krävas för installation på äldre vapen.
Följ dessa steg för installation:

Fäst basen på vapnet enligt instruktionerna.
Välj rätt höjd på posten (låg eller standard) beroende på dina behov.
Monterar bländskivan på posten.
Använd insexnyckeln för att säkerställa att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Användning av sikte:2.

Justera siktet för vind och höjd genom att använda klickjusteringen.
Varje klick motsvarar ungefär ¼" justering på 100 yards.
För större höjdjusteringar, byt till en högre eller lägre post vid behov.
Välj en lägre post för nära skytte och en högre post för längre avstånd.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, hantera den enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till



att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Návod k bezpečnému používání mířidla
WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidlo WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Tento výrobek je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod a dodržovali všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte mířidlo pouze na určených zbraních, pro které je určeno.
Před každým použitím zkontrolujte mířidlo na poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte mířidlo mimo dosah dětí a jiných zranitelných osob.
Při používání zbraně dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby mířidlo bylo správně nainstalováno a upevněno na zbrani.
Při přepínání mezi různými výškami postů se ujistěte, že je zbraň vždy bezpečně zajištěna.
Při nastavování mířidla se ujistěte, že zbraň je vždy vybitá.
Nepoužívejte mířidlo, pokud je poškozené nebo nefunguje správně.
Při střelbě venku se vyhněte oblastem s vysokou hustotou lidí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Před instalací mířidla se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje, včetně imbusového klíče.
Zkontrolujte, zda je zbraň čistá a suchá.

Instalace mířidla2.

Připevněte základnu mířidla k tang zbraně podle pokynů výrobce.
Vyberte požadovanou výšku postu (nízkou nebo standardní) a upevněte ji na základnu.
Ujistěte se, že je post pevně zajištěn.

Nastavení mířidla3.

Použijte klikací nastavení pro větrání a elevaci k dosažení požadovaného zaměření.
Každý klik představuje přibližně ¼" nastavení na 100 yardů.
V případě potřeby vyměňte post za vyšší nebo nižší (k dispozici samostatně).

Používání mířidla4.

Před každým výstřelem se ujistěte, že mířidlo je správně nastaveno.
Při přepínání mezi krátkými a dlouhými vzdálenostmi proveďte potřebné úpravy.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci mířidla dodržujte místní předpisy pro likvidaci elektronického odpadu a kovových výrobků.
Pokud je mířidlo poškozené, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko pro ostatní.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se ujistěte,
že máte k dispozici potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání mířidla WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST.
Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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